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Shabliy O. S. The Use of the Communicative Grammar in the
Process of Teaching Cadets the Foreign Language

This article is dedicated to usage of the communicative grammar in the
process of teaching cadets the foreign language. The work over grammar aspect
of various types of speech depending on organization of grammar material
while teaching a foreign language can be distinctly seen.
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BUKOPUCTAHHS IHOOPMAIIHNHO-KOMYHIKATUBHUX
TEXHOJIOT'TA /151 ®OPMYBAHHSI IIPO®ECIAHOL
KOMIIETEHIIII MABYTHIX INIEPEKJIAJIAYIB

IloctanoBka mnpodaemu. HeoOxinHICTH BUKOPUCTAHHS CYyYacCHHUX
KOMIT IOTEPHHUX TEXHOJIOT1H y MiAroTOBLI MailOyTHIX nepekianavi y BH3, mo
€ TPUHIMIIOBO HOBUM 3aCO0OOM HaBYaHHA 1 MOTYTHIM I1HCTPYMEHTOM
MI3HAHHS, BHMMAara€ pO3BUTKY HOBUX METOJAIB 1 oOprasizamiiHux ¢opm
HaBuaHHsA. HoOBI cywyacHi TexHosorii — Hacammepen, iHopMaliiHo-
KOMYHIKAI[il{H1, HE JMILEe BIUIMBAIOTh HA XapakTep TpaHcopmallii CBITOBOI
LUBLII3aMii, a 1 BUKJIMKaIOTh MAacoBy MoTpe0y B caMOCTIHHOMY HaBYaHHI 1
MOCTIMHOMY MIJBUIICHHI KBamidikamii, B Mepuly uepry, MailOyTHbOTO
nepeksanaya.

[Tpouecu eBponeiichbkoi 1HTErpaiii, sIKi OXOIUTIOIOTh MPAKTUYHO BCI
chepu HaAMIOro CyCHiIbCTBA, MalOTh BIJMOBIAHI MPOSIBHM 1 B CUCTEMi OCBITH.
VYkpaiHa 4iTKO BH3HA4YMJIAa OPIEHTUP HA BXO/JKEHHS B OCBITHIH 1 HayKOBUI
mpocTip €Bpomnu, 10 BUMarae MoJepHi3allii OCBITHHOI AisITIBHOCTI B KOHTEKCT1
pedbopm bononcekoro mporecy. Y 3B’A3Ky 3 ILMM TIOCTa€ IMHTAHHS
BUKOPHUCTaHHS B HaBYaJIbHOMY IpOIeCi HOBUX 1H(GOpMaLiiHUX TEXHOJIOTIH,
OCKUTPKM BOHH JIO3BOJISIIOTH OINTHMI3yBaTH KEPYBaHHS HaBYaHHSIM Ha
3aHATTSX, MIBULIUTH, €(EKTUBHICT T4 00’ €KTUBHICTh HABYAJIHHOT'O IPOLIECY.
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AHali3 ocTaHHiX AociailkeHb i myOaikanii. Ciig 3a3HaYUTH , TIO
MUTAaHHSAMH, TOB’S3aHUMHU 13 1HHOBALIMHMMM TEXHOJOTISIMU B TEpeKiajl ,
3aiimaroTbesi Taki npocmimgauku, sk H. bacoa, C. Berpos, M. Kiapin, I.
[Tigmacuit, XK. Ilomnasceka, JI. Creruenko, B. Tunnuii, B. [lykiryHosB.
3acTocyBaHHs B MeNarorini HOBUX 1H()OpPMaLIHUX TEXHOJIOT1H pO3IIIAIaloTh
y CBOIX JocikeHHsIX Takox B. besnanbko, A. Hicimuyk, O. usta Ta iH1Ii.

IlocTanoBka 3aBaanHsa. He3paxaioum Ha TOCWUJIIEHHH 1HTEpec
HAyKOBIIB JI0 3a3HayeHOi MNpoOJeMH, B HAYKOBHUX  JOCIHIJKEHHSX
HEJOCTaTHHO YBaru MPUIIEHO BHUKOPUCTAHHIO HOBHUX 1H(OpMaLIHHUX
TEXHOJIOTIH y mporeci mpogeciiiHoi MiAroTOBKM MaWOyTHIX MepeKsiajadviB.
Tomy MeTOl0 fgaHOI CTAaTTi € aHall3 MOXJIMBOCTEM 3acTOCyBaHHS
MYyJIbTUMEIIMHUX TEXHOJNOTH B mporeci (opMyBaHHS NepeKiIafanbKoi
KOMITETEHI[Il Ta TIJBUIIEHHA €(QEKTUBHOCTI Ta SIKOCTI MEpPEeKIagalbKoro
HIPOAYKTY ChOT'OJICHHS.

Bukijiax o0CHOBHOro Marepiajay AoCHiIeHHS. AKTYaJbHICTIO
JAHOTO JOCIiKEeHHS € Toi ¢akT, mo IKT BiakpHuBalOTh MIMPOKI NEPCHIEKTUBU
YAOCKOHAIIIOBAHHS OpraHi3aiii mpolecy HaB4YaHHs, OUIbIIe TOro, JIesKi
opraizauiitHi (opMH HaBYAJIBHOIO IPOLIECY HE MOXKYTh OYTH peaiizoBaHi 0e3
3aCTOCYBAaHHS KOMIT'IoTepa. TuNbKM SIK JIOKaJbHI KOMII'IOTEpHI Mepexi I
TEJIEKOMYHIKaLiiHI 3aCO0M BOHHM JalOTh MOKJIMBICTh OpPIraHi3yBaTH B PEXKUMI
peanbHOr0 4acy KOJIEKTUBHY, TBOPYY POOOTY HaJ CHUIBHUM IPOCKTOM Yy
pi3HUX HaBUaJIbHUX 3aKinagax. [Ipu 1bOMY mpoluec KOJEKTHBHOI TBOPYOCTI
JI03BOJISIE HE TIAbKW MIJBUIIMTU PIBEHb MOTHUBALli Yy BHBUEHHI 1HO3€MHOI
MOBH, aJie i po3poOUTH BiIIOBI/IHI 3aBAAHHS.

Bunimumo Huszky MoxkiuBoctei BukopuctanHs [T y mporeci
npodeciifHo1 miAroToBKM Mail0yTHBOTO Mepekiiagaya:

e HeraifHui 3BOpoTHUH 3B’430K Mk KopuctyBadamu IKT;

e apxiBHe 30epiraHHs JOCUTb BEIMKUX o00csAriB iHpopmamii 3

MOJKJIMBOCTSIMH X TIepezayi;
e QaBTOMAaTMYHHUIl  mepewyiazg  3a  JIONOMOIOI  KOMII FOTEPHHX
MIePEeKIIa1aviB;

e ABTOMATHYHHI MEPeKIIaj 3a JOMOMOTO0 KOMIT IOTEPHHX CIIOBHHKIB;
aBTOMaTH4yHE pedepyBaHHs Ta aHOTYBaHHS MaTepiaiB;
ABTOMATH30BaHI CHCTEMH MEPEKIIAIY.

Peamizanis Bume 3azHadennx moxximsocredl IKT mo3Boisie BUmiInT
TaKi BUJIU JISUTBHOCTI, 710 SIKUX MOYKHA 3aJTy4uTH MalOyTHIX (haxiBIiB B ramysi
nepeKyany:

e 30ip, 30epiranHsa, oOpoOka iHdopMalii Mpo IOCHIKYBaHI 00’ €KTH,

nepenayva iHdopmailii, mogaHHs ii B pi3HUX Qopmax;

® B3aeMOJIil KOPUCTYBaya 3 IMPOrPaMHOI0 CHUCTEMOIO, IO IPUITyCKae

00OMIH TEKCTOBHUMH 3aIIUTaMHU 1 BIAMOBIASIMU;

® ABTOMAaTH30BAHUN KOHTPOJIb PE3YNIbTATIB 3HAHB, TECTYBAHHS.
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B cBoro uepry MokHa BU3HAUUTH LUIMH psij IepeBar BUKOPUCTAHHS

NEPCOHATIBHUX KOMIT IOTEpIB Il CaMOCTIMHOTO OIpPALIOBAHHS HABYAIbHOTO
MaTepiany B OPIBHSIHHI 3 Ay JTUTOPHUMU 3aHATTSIMHU:

HEOOMEeKeHHH yac poOOTH CTYICHTA;

BUIBHUHA pexXuM poOoTu (BUOIp yacy poOOTH, BU3HAYCHHS May3 Yy

poOOTI i TeMIy 3aCBOEHHS MaTepiany);

BUKIIIOUEHHS BIUIMBY Cy0’ €KTUBHUX (aKkTOpiB y poOOTi (BIACYTHICTb

YHEPEHKEHOCTI 10 KOro-HeOy/ b 13 CTY/IEHTIB, OI[IHIOBAHHS BIiIMOBIII

Ha OCHOBI YITKMX KPHUTEpiiB 0€3 MOPIBHAHHS 3 pe3ylbTaTaMu poOOTH

IHIIMX CTYAEHTIB, HEPO3TOJIOLICHHS HEJOMIKIB podoTH ) [3, ¢.35-37].
Mu BBaxkaeMo, 110 cydacHi iH(OpMaIliiiHi TeXHOIOTrii J103BOJIAIOTh

320€3IeYnTH;

MPOBEJICHHS ayJUTOPHUX 3aHATh 1 CAMOCTIMHOI POOOTHU 3 PO3BUTKY
IHIIIOMOBHHUX BMIiHb 1 HABUYOK;

MTOTIOBHEHHSI aKTHUBHOT'O CIIOBHUKOBOTO 3aI1acy;

HABUYKHU JBOCTOPOHHBOTO MEPEKIAY;

nepeBipKy opgorpadii;

MEepeBipKy IHIIOMOBHHUX MOBJICHHEBUX 3HaHb, HABUYOK Ta BMiHb
[UIIXOM T€CTYBaHHS,

aHaJIITUYHY 0OpOOKY MoBiToMIIEHb [2, c. 71-82].

Mu noninsiemo ayMKy A.A.AXasH 11010 MOXJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS

iHpopMalifHUX  TEXHOJOIiM y TMpoueci HaBYaHHSA  PI3HUX  BHJIB
MepeKIaJabKoi AiSUIbHOCTI, K1 BKJIIOYAIOTh HACTYIIHI HANIPSMU:

BUKOPUCTaHHSA I1HTEPHET-PECYPCIB ISl MOUIYKY HOBHUX METOAUYHMX
MaTepialiB Uil TPOBEIEHHS 3aHATh 32 TAKMMU AacleKTaMH, sK
NepeKIaj creniaii3oBaHuX TEKCTIB PI3HUX rajly3edl HayKu 1 TEXHIKH.
MoOXJIMBOCTI ~ IHTEPHETY  JO3BOJIAIOTH  BHKOPHCTOBYBAaTH  HOBI
aBTEHTHYHI TEKCTU 3 PI3HUX CIEUIAJIbHUX 1 HAYKOBUX JKYpHaiB,
MartepialiB KOH(pEepeHIIii, caiiTiB i IepeKiIaLy;

BHUBYCHHS rayy3eBoi TepMiHoorii.0Oco0ImuBoro 3HA4YEHHS
BUKOPUCTaHHSA 1HTEPHET-TEXHOJOriil Halyno B Mpoleci BHUBYEHHS
nepekyagayaMu  Kypcy TEpPMIHOJIOTIT - TPOrpaMHOl JTUCHIMILIIHA
HaBYAJIbHOIO IUIaHy. JSIKIIO paHille BUBYEHHS TEPMIHOJIOTIT
MOB’SI3yBAJIOCSl  HAcaMmIlepe] 3  aHali30M  PpI3HUX  Tally3eBUX
TEPMIHOJIOTIYHUX CJIOBHHUKIB, IJIOCAPIiB 3 TUX YM IHIIMX HAYKOBHMX YU
TEXHIYHUX JUCLHUIUIIH, TO 3 MOABOK 1H(OPMALIMHUX TEXHOJIOIII
BUBYEHHS TepMiHOJOril crajo 0a3yBaTuCh Ha MPOTrPAMHOMY
3abe3nedyeHHi. [lepeknagad oOTpuUMaB MOXIJIMBICTH TPAILIOBATH 3
TEepMiHaMH 3a JIOTIOMOI'00 €JIEeKTPOHHUX TEPMiHOJIOTTYHUX CIOBHUKIB ,
3BEpPTATHUCS /10 PI3HUX EIEKTPOHHUX 0a3 JaHMX;

CKJIaJJaHHsI CTYJCHTaMH BJIACHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO CIIOBHUKA 3a
JIONIOMOT0I0 KOMIT'toTepa. SIK BiJJOMO, CbOTOJHI 3MIHHBCS 1 IPOLEC
YKJIa/laHHS Ta BUKOPUCTAHHS TEPMIHOJIOTTYHUX CIIOBHUKIB 1 IJ10CapiiB.
Skmio panimie CKIaAaHHS TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIOBHHMKA Bi0YyBaloCh
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LUIIXOM PY4HOI OOpOOKHM CJiB 3a JONOMOIOI0 ManepoBoi KapTku (i
CKJIaJJaHHs KapTOTEKM), TO 3apa3 Mepekiiazady oopobIse 1 cKiagae cBii
TEPMIHOJIOTIYHUM CJIOBHHUK 3a JIOIIOMOTOK KOMII'IOT€pa, MOXKeE
OOMIHIOBaTHCS HUM 3 KOJIeTaMH, pO3ILUPIOBATH, YTOYHIOBATH 1
MOJIEpHI3yBaTH HOro;

®  BHUKOPHUCTAHHS PI3HUX KOMIT IOTEPHUX MPOrpaM NEepeBipKHU MPaBOIUCY
SK P1HOIO, TaK 1 IHO3EMHOIO MOBAMHU 3 METOIO 3HAUHOT'O MOJIETIICHHS
TEXHIYHOTO BUKOHAHHS MEPEKIaliB;

® BUKOPUCTaHHA MAaIIMHHOTO  mepekiany. Hosi  iHopmariiiHi
TEXHOJIOTi ICTOTHO 3MIHMJIM 1 caM IMpolec Hepekiany, 3poOMBIIN
[UJIKOM pEIbHUM TaK 3BaHWI MAIIMHHWN a00 aBTOMATH30BaHUU
nepekiaa, HeoOXIIHICTh 1 MEepClHeKTUBH SKOro Tak  JIOBTO
OoOroBOpIOBAJIMCS B HAYKOBIM TIEPEKJIQJ03HABYIA Ta TEXHIUHIN
miteparypi [1].

AmnanituuHy oOpoOKy MOBIAOMIIEHb 3a0e3leuye MOCTAaHOBKAa 3ajadl
MOIIYKY HEOOXiAHOT JOKyMeHTanbHOiI Ta (akTorpadiunoi indopmarmii (3a
KJIIOYOBUMH  CIIOBaMH, aTpuOyTamu, NOAIIMHM, pPYOpHKamMH TOILNO) B
pi3HOMaHITHMX ©0a3ax jaHux. HaOyTTs HaBMYOK CHHTE3y JOKYMEHTIB
3a0e3neyyeTbcsi CYMICHMM BHUKOPUCTaHHSIM  1H(QOpPMAIiiIHO-IOLIYKOBHX,
eKCIEepTHUX CHUCTEM, a TaKOXX TEKCTOBUX PpEIAaKTOpiB 1 MpPOIEcOpiB,
EJEKTPOHHUX Tabmuupb Ta 1HmUX 3aco0iB Microsoft Office. Cucrtemu
aBTOMAaTH30BaHOTO TECTYBAaHHsS JIO3BOJISIIOTh pealli3yBaTH TECTH SK 13
BHOIPKOBUMHU BIIMOBIIIMH, TaK 1 3 BIAMOBIISIMH, IO BUTBHO KOHCTPYIOIOTHCS
[4, c. 56-63].

Sk cnymuo 3ayBaxye JLII. SIlHeHKO, PO3BUTOK HAyKH 1 OCBITHIX
iH(pOpMaLIHUX TEXHOJIOT1M 3MIHUJIM 3HAYEHHs JAiecioBa «3HATU». ChOroaHi
3HAYEHHS I[bOTO CJIOBA IOB’S3YIOTh 3 MOXJIMBICTIO JIOCTYNy 10 1H(opmarii
(6a3u 3HaHBb) Ta YMIHHSIM iX BHUKOPHCTOBYBAaTH. Y IIbOMY KOHTEKCTI 3a3Hae
MIEPEOCMUCIIEHHS 1 poJib BUKJIaJaua, MpodeciiiHa MiaroToBKa sIKOro MoBUHHA
OXOIUTIOBATH HE JIMIIIe BMiHHS MepelaBaTH 3HAHHS, a i 3JaTHICTh 3a0e3MeYnTH
CTYIEHTIB 1H(OpMalifHUMHU pecypcamH, JONOMOITH BUPOOUTH CBOIO
CTpaTerito HaBUaHHs, CTBOPUTH €(EKTUBHY KOTHITUBHY TexHoJjori0. [Tutanus
100  BJIOCKOHAJIEHHS JIIHIBICTUYHOI  MIArOTOBKM  IEpeKiiafiadiB  3a
JIONIOMOTO0 HOBITHIX 1H(OPMALIHMX TEXHOJIOTIH, 30KpeMa KOMII IOTEPHUX
nporpam Ta [HTepHeT-pecypciB, BBaXKA€ThCSA aKTyallbHUM [5,¢. 259-261] .

HoBi mynbpTHMeniiiHi 3acobM, sfKi Ha pasi ICHYIOTh Ha pPHUHKY
KOMIT'IOTEPHUX MporpamM Ta TEXHOJOrIM, MaloTh LUIMM ps] mepeBar Haj
TpaguLiiiHuMu 3acobamu HaB4YaHHA. OCHOBHMMH 3 HUX MOXXHAa BBa)KaTH:
BapIaTUBHICTh 3aCTOCYBaHHS Ha PI3HUX €Talax HaBYaHHS; EKOHOMHE
BUKOPHUCTaHHSA HABYAJIBHOT'O Yacy; 1HAWBITyali3allil0 HaBYaHHS; BU3HAYCHHS
NIMOMHU 1 TOCHIZIOBHOCTI  3aCBOEHHS, TEMIy pOOOTH; CKOPOUYEHHS
OJTHOMAHITHOI pOOOTH; CTBOPEHHS KOM(OPTHOIO CEpEeJOBMINA HABYAHHS;
aKTUBI3AI[ll0 HABYAJIbHOI MISJIBHOCTI CTYyJI€HTa; IHTeHCU(]IKaIll0 HaBYaHHS Ta
MiJBUIICHHS PIBHS MOTHUBaIlii; (QOpMyBaHHS CaMOOLIIHKH CTYACHTIB Ta
CTBOpPEHHSI YMOB JIJIsl CAMOCTIHHOT poOOTH.
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OnHUM 3 1IHMX 3aBAaHb € BIUIMB Ha IEPEKJIAIAabKy KOMIICTSHIIIIO
MAIlMHHOTO TepeKyaay, SKUi O0a3yeTbCs Ha BHMKOPHCTaHHI 0a3 JaHUX Ta
CHUCTEMH YIPABIIHHS KOHTEHTOM. MaIllMHHUN TEpeKJia] Mae€ 3HAYHHUI BILIUB
Ha croci® poOoTH mepekiagayiB, 0coOIMBO B By3bKOCHELIaTi30BaHIN Tray3i.
Bonm Bxe HE MOXYTh pO3TISIIATHCS JIMINE SK «IHCTPYMEHTH», SKi
JOTIOMAararTh IMepeKaaaaueBi, BOHU (DAKTHYHO 3MIHIOIOTH XapaKTep CaMOro
nepeKiany, 3Mylyroun (paxiBiiB NpaloBaTh He 3 Oe3lepepBHUM TEKCTOM, a 3
OKpEMHUMH IONEPEIHBO NMEePeKIaleHUMH YPUBKAMHU TEKCTY Ta 0a3aMu JaHUX,
TUM CaMHM 301IBIITYIOUN BOXKIIMBICTH MPOIECIB MEPETIISITY.

Tak, b.Moccom, 06e3cCyMHIBHO, Ma€ paiio, KOJIH CTBEPIKYE, IO
SKIIO BM HE MOXKETE MEPEKIIaCTH TEKCT 3a JJOMTOMOTOIO OJIIBIIA 1 Manepy, TO BU
HE 3MOXETe 3pOOUTH 1€ HABITh KOPUCTYIOUNCh HAWHOBIIIOW 1H(HOPMAIIHHOIO
TEXHOJIOTIELO, aJle 3MICT JIIECIIOBA «II€PEKIIaa» HE MOKe OyTH OJIHAaKOBUM I10
00MJIBI CTOPOHHM IIHOTO PIBHSIHHA [6, c. 20].

BuxopucrtanHs enekTpoHHUX 3ac001B KOMYHIKAIIIT 17151 3aCTOCYBaHHS
Ha 3aHATTI Ta HABYAJBHUX MaTEpiajiB BCiX BUAIB B JAHUN YacC € XapaKTEPHUM
JUTst 6araTh0X Mporpam, ajie HeOOX1THO JOCIITUTH K TaKl TEXHOJIOT1i MOXKHA
Mo€eTHATH 3 PO ECiHOO MiATOTOBKOIO MEPEKIIaadiB.

AHaJT3yl04d MpOTrpaMyd MAalIMHHOTO TEPEKiIaay, MOTpPiOHO Biapazy
YTOUHUTH, 110 BUMOTH IO HUX HE MOBUHHI OYTH TaKUMHM XK 5K 10 NEpeKiany,
SAKUN BUKOHYe JojnuHa. Ilepexnan, 3poOieHH KOMII'IOTEpOM, IOKH 110
JaleKo He 1JeajbHU, aje TEeKCT, OTPUMaHuil B pe3yiapTari podboTH
€JIEKTPOHHOI0 TepeKiiazaya, 103BoJIg€ B OLIBIIOCTI BUMAIKIB 3pO3YMITH CYTh
JIOKYMEHTa, SIKUM mepekianaBcs. Jlami mell AOKYMEHT MOKHa KOpPUTYBaTH
BIJIMOBIAHO JI0 MPEAMETHOI rajys3i, 0 $KOi HaJeXHUTh 1H(opmalis, 110
NEPEKIIaIaEThCA.

AtomaruzoBanuii nepekian - CAT (Computer-Assisted Translation)
CIiJi BIAPI3HATH BiJ MAIIMHHOTO IMepekiany. XOTUloch OM  KOPOTKO
3YIUHUTHUCH Ha OMKCI MpOorpamMHu aBTOMaTHU30BaHOro nepekiany Wordfast, sxa
BUKOPHUCTOBYETHCS HAaMU Ha MPAKTHUYHUX 3aHATTAX 3 MPAKTUKH HAYKOBO-
TEXHIYHOI'O MepeKyaay 1 BKa3aTh Ha CYTTEBI IMepeBaru ii 3aCTOCYBaHHS s
¢dbopmyBaHHS npodeciiiHoi nepekIaiabKoi KOMIETEHIII.

ABTOMaTH30BaHUI IEpeKIa] CIUPAETbCS HA JIBa OCHOBHI METO/MU:
CeTMEHTYBaHHs 1 HAKONMMYyBay MEpeKiajiB. 3a JONOMOrOl CErMEHTYBAaHHS
mporpama aBToMaTu3zoBaHoro nepekiamxy Wordfast 3abesneuye Oiabin 3pydHi
YMOBU pPOOOTH; BHKIIIOYA€E MPOIMYCK TEKCTY, ILI0 YacTO Mae€ MiCLe MpH
MepeKyiIagl Ha Mamnepi; BUKIOYAE HEOOXITHICTh IOBTOPHOTO CTBOPEHHS
dopmary 1 ctumo; 30epirae BUXIJHUNA TEKCT 1 TEKCT MepeKiIagy B OJHOMY 1
TOMY K JIOKYMEHTI, pOOJIsiuM peJaryBaHHsi Ha0araTo JerIiM.

HakonuuyBau mnepexiajiB BHUKJIIOYAE HEOOXIJHICTh IOBTOPHO
nepekyasaTH  [mo-HeOynb BXKE TepeKialeHe paHilie, T03BOJSE MaTH
3arajlbHUM JOCTYI 10 BXXK€ BUKOHAHOI'O MEPEKJIaay; J03BOJIAE MEepeKiiaziayaM
MTOMOBHIOBATH I[IHHY 0a3y JaHUX TMEPEKIaiB.

Kpim TOro, aBToMaTu30BaHuil Nepekia Ma€e 104aTKOBI MOKIIMBOCTI:
YIpaBJIiHHSA TEPMIHOJIOTI€I0, KOHTPOJb $KOCTi, IIBUJIKHN JOCTYN [0
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JOBIJIKOBUX JaHUX (TakuX SIK CIIOBHHMKH), CKaHyBaHHS JIOKYMEHTa Ta IHIIIE.
[Ticna Toro, sIK AOKYMEHT IEpEeKJIaJeHUN Ta BiApelaroBaHUM, HOro MoXHa
OYHUCTHUTH B1JI TEKCTY OpUTIHAILY Ta MapKepiB CETMEHTIB.

[licna 3aBepuieHHs Mepekiajy I1HCTPYMEHT OYMIIEHHS TaKOX
BUKOHYE MiIpaXyHOK KUIBKOCTI CErMEHTIB, CJIB 1 3HaKiB, MOBTOPEHb Ta
aHAJIOTIM /Ay MepeKIaZiecHOro TeKCTy. BaknMBUMU € TakoX OMIiI mepeBipKu
opdorpadii Ta rpamatuku. Wordfast mnpomonye pi3Hi cmocoOu, IO
JI0NIOMAraroTh MepeKsIaiayeBi BiINOBIIaTH BUMOTaM JI0 TEPMIHOJIOTIi:

e IHTErpoBaHi IJocapii 3 aKTUBHUM PO3MI3HABaHHSAM TEPMIHOJIOTI;

® INBHUAKUW JOCTYI /IO 30BHINIHIX CIOBHUKIB a00 0a3 JaHUX, JIOKAJIBHO
abo uepes IurepHer ;

® KOHTEKCTHHI MOIIYK B OAHOMY a00 JEeKiJIbKOX HaKOIMUWdyBaydax
MePEKIIaIiB;

® [IONIYK JOBIJIKOBOTI'O MaTepiaiy y KUIbKOX HEOOpPOOIEHNX TOKYMEHTaXx;

e (yHKIS KOHTPOJIO SKOCTI JJs  BIACTEXKEHHS  IPaBUIBLHOTO

BUKOPUCTaHHS TEPMiHOJIOTI Oe3MocepeIHbo i Yyac nepeKiany.

TakuM YMHOM, BUKOPUCTOBYIOUM JaHy NpOTrpaMy Ha 3aHATTAX 3
MPAKTUKU NepeKiIagy, MU CTBOPIOEMO YMOBHU JJIsl MaOyTHIX (axiBLiB ramy3i
nepexiany, HaOMMKeHI J0 poOOTH B CydyacHOMY 1H(QOpPMATH30BaHOMY
CYCHUIBCTBI, a TaKOX JONOMAaraeEMo peani3yBaTh CTYJACHTaM TEOpeTHYHI
3HaHHSA Ta mnpoaeMoHCcTpyBath iM MoxumBocTi IKT s aBTomarm3arii
IpOIECiB MEepeKyaay, Kiacu(ikalio BiANOBIAHUX MPOrpaMHHUX 3aco0iB,
0COOIMBOCTI Ta MEXi X BUKOPUCTAHHS, 3M00YTH Ta BIOCKOHAIUTH HAaBHYKU
pobOTHM 3 JOKYMEHTaMH B pI3HHX €JIEKTPOHHUX (opmaTtax, MOLIYKY
HEOOX1AHUX 1H(GOpPMALIHHUX Ta IHCTPYMEHTAJbHUX PECYPCIB B MeEpexi
Intepuer, po6OTH 3 MpOrpaMHUMH 3ac00aMu JUIsl BUpileHHs (axoBUX 3a7a4,
MOB’SI3aHUX 3 TMEPEeKIaJOM HayKOBO-TE€XHIYHOI JiTeparypu. MaitOyTHi
nepekianavi 37100yBaloTh HABUUKH MEPEKIIaAy HAyKOBO-TEXHIYHOTO TEKCTY B
cepenopuilli  WordFast, 0CBOI0OIOTH  IHCTpYMEHTalbHI  3aco0u  JuIs
aBTOMaTH3alii mpaui nepekyiagaya, eJIeKTPOHHI CIOBHUKH, cuctemMu MT
(Machine Translation).na ocaoBi TM (Translation Memory).

BucHoBku. OTXe, BHMKOPHCTAaHHS Cy4yacHHUX iH(oOpMaIiiiHuX
TEXHOJIOTIH y (OopMyBaHHI MEpeKIalalbKoi KOMIIETEHLII Jae 3MOry
pO3B’A3yBaTH Taki 3aBJaHHsS HABYAIBHOTO TIPOIECY, SK AaKTHBI3aIlis
HABYAIIbHOT JISUTBHOCTI CTYIEHTa, peati3allis 1HAUBIAyalbHOIO HaBUYaHHS,
€KOHOMIsI HaBYaJIbHOTO 4acy, KOHTPOJIbOBAHICTh PE3YJIbTaTiB, BUKOPUCTAHHS
Kpaloro CBITOBOIO MEJAaroriyHoro JOCBily, CTBOPEHHS yMOB JJIs
MPAaKTUYHOTO BUKOPWUCTAHHS IHIIOMOBHHUX 3HAaHb, BMIiHb Ta HaBHYOK.
3acTocyBaHHS MyJBTUMEIIHHUX MHporpaMm Ta pecypciB IHTepHeTy 3HaYHO
PO3IIMPIOE Ta YPI3HOMAHITHIOE IPOrpaMy BHBUEHHS (DaxOBHX AMCLMILIIH 31
cneuianbHoCTl «llepeknan», Hajae AOCTYN 10 PI3HOMAaHITHUX AaBTEHTHYHHUX
MaTepiajiB, NOMIHOII0E MOTUBALIIO CTYACHTIB JI0 HABYaHHS, CHPUSIOUU Yy
Takui crnocid iHAuBiAyasizalii HaBYaHHSA Ta e(QEKTUBHOMY (HOPMYBaHHIO
MepeKyaganbkoi KOMMETEeHIli. Y TOM K€ 4Yac HEOCSHKHUH MOTEHINaT
KOMIT'IOTEPHHUX  TexHojorii Ta InTepHery motpebye mnpodeciiiHoro
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OTIPAIFOBAaHHS NUISIXOM PO3POOKHM HOBHUX METOAMYHHMX KOHIEMIINA 3 METOIO
CTBOPEHHSI HAJIEKHUX IICUXOJOTO-MEJaroriyHuX yMoOB I mpodeciitHol
MIITOTOBKU MaiOyTHIX MepeKagadiB.
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IManosa H. C. Bukopucranns iHpopManiiiHO-KOMYHIKATHBHHX
TeXHOJIOTii aJ4si ¢opmyBanHsi mnpodeciiiHol KommeTreHHii MaHOyTHIX
nepexJagayvis.

B craTTi po3rianaTbes MOKIMBOCTI 3aCTOCYBAHHSI MYJIBTUMEIIHUX
TEXHOJIOTIH B mpoueci ¢GopMyBaHHS IepeKiIajalbkoi KOMIETeHLii Ta
MIJBHUINCHHS MOTHBAIlll CTYACHTIB 0 HaByaHHsA. OOTpyHTOBYETHCS
HEOOXIHICTh PO3POOKH HOBUX METOAMYHMX KOHIIEMLINH 3 METOI0 CTBOPEHHS
HAJIEKHUX IICUXOJIOrO-MEJaroriyHux ymMoB Il HpodeciiHOi MiArOTOBKU
MailOyTHIX  mepekiajgayiB, BUKOPUCTOBYIOUM  HEOCSHKHUH  MOTEHIiam
KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJIOT1i Ta [HTEepHETY.

Kniouosi  cnosa: IKT (iHpOpMaLiiHO-KOMYHIKaTUBHI TEXHOJOTI],
Iutepner, wmynbTHUMeniiiHi 3acobu, MII (mamwmuHuE nepexnan), 1T
(indopmariitHi TEXHOIOTIT).

IManosa H. C. Ucnoab3o0Banue HHPOPMAIIHOHHO-KOMMYHUKATHB-
HBIX TEXHOJIOTHH 111 popMHUPOBaHUS MPOecCHOHATBHON KOMIETEHIIUU
OyAylIUX NepeBOIYNKOB.

B craree  paccmarpwBarOTCS =~ BO3MOXXHOCTH  MPUMEHEHHS
MYJIbTUMEIUMHBIX TEXHOJIOTUH B mpolecce (HOPMHUPOBAHUS MEPEBOIUECKOM
KOMIICTEHIIMM W TIOBBIIICHHWS MOTHBAallMM CTYACHTOB K OOYYEHHIO.
O6ocHOBBIBaeTCS  HEOOXOAMMOCTh  pa3pabOTKM HOBHUX  METOJUYECKUX
KOLIETIIUH € LIENbI0 CO3/IaHHsI COOTBETCTBYIOLIUX ICUXOJIOTO-I1€4arornuecKux
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yCIIOBUH 111 NPO(EeCcCCHOHAIBHON IMOATOTOBKM OyAYIIMX IEPEBOAYUKOB,
UCIIOJIb3YSl TPOMAJIHBIN NTOTEHIIMAl KOMBIOTEPHBIX TEXHOIOIUM U MHTEpHETA.

Kniouegvie  cnosa:  UKT  (uHpOpManlMOHHO-KOMMYHHUKATHUBHBIE
TexHojoruu), HWHTepHer, MyibTUMenuiiHble cpencrtsa, MII (MamuHHBIN

nepeBon),UT (MHpopMaIMOHHbIE TEXHOJIOTHH) .

Shalova N. S. Using of Information and Communication Technology
for Professional Competency Formation of Future Translators

This article deals with consideration of multimedia technologies
application in the process of translator competency formation and raising of
students motivation to study. Necessity of new methodical concepts
elaboration is proved to create appropriate psychological and pedagogical
conditions for professional training of future translators using enormous
potential of computer technologies and the Internet.

Key words: ICT (information and communication technologies),
Internet, multimedia, MT (machine translation), IT (information technologies).
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